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1 SICHERHEIT

Dieser Abschnitt behandelt wichtige Sicherheitsaspekte bei der Montage, um flr Sicherheit zu
sensibilisieren und Verletzungen sowie Schaden im Umfeld und am Gerat zu vermeiden.

e Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen. Lesen Sie die
Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie.

e Achten Sie besonders auf Warn- und Informationshinweise sowie die
Kennzeichnung am Produkt.

e Bewahren Sie das Handbuch zum kiinftigen Nachschlagen auf. 00177

1.1 BestimmungsgemaBer Einsatz

BestimmungsgemaBe Verwendung
Das Produkt ist als Luftungsgerat zur Komfortliftung in Geb&uden vorgesehen.

Vorgesehene Benutzer
Der Inhalt dieses Handbuchs richtet sich an das Personal, das das Geréat vor Ort montiert.

BestimmungsgemaéBe Einsatzumgebung

e Das Gerat ist zur Innenaufstellung vorgesehen, ist aber auch in Ausflihrung fiir AuBenaufs-
tellung erhéltlich.

¢ Bei Innenaufstellung muss das Gerét in einem bellfteten Raum angeordnet werden, der
eine Temperatur zwischen +7 und +30 °C aufweist und im Winter eine Luftfeuchtigkeit von
unter 3,5 g/kg trockener Luft hat.

e Das Gerat kann auch fur die Montage auf unbeheizten Dachstiihlen ausgestattet sein.

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Ohne ausdrtickliche Genehmigung von IV Produkt ist jeder andere Einsatz, der nicht unter
BestimmungsgemaBe Verwendung angegeben ist, untersagt. Das Geréat ist nicht fur den
Einsatz oder die Installation in einer explosionsgeféhrdeten Umgebung zugelassen.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann zu Verletzungen oder Schaden am
Liftungsgerat fihren. Um Verletzungen sowie Schaden im Umfeld oder am Gerat zu
vermeiden:

e Landesweite und o6rtliche Gesetze/Vorschriften flr sicheres Arbeiten, z. B. Absturzsicherung
bei Arbeiten in groBen Hdhen, beachten.

¢ Keine weite Kleidung oder Schmuck tragen, die in das Gerat eingezogen werden kdnnen.

e Nicht auf das Gerat steigen/klettern.

e Geeignetes Werkzeug verwenden.

e Geeignete personliche Schutzausriistung verwenden.

e Kennzeichnungen am Geréat beachten: Produktschilder, Hinweis- und Warnaufkleber.

Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung ist immer ausgehend von den am Arbeitsplatz vorhan-
denen Gefahren zu verwenden. Es sind beispielsweise Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe,
Gehorschutz, Schutzhelm, Handschuhe, Schutzbrille, den Korper bedeckende Kleidung,
Schutzoverall, Mundschutz/Gesichtsmaske und/oder Absturzsicherung anzuwenden, wenn
die Arbeit und das Arbeitsumfeld dies erfordern.

Ver 2_de_2022-06-27 Seite 5 (44)
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Warnhinweise
Warnhinweise in der Anleitung warnen vor Gefahren bei der Bedienung und Montage des
Produkts. Die Anweisungen in den Warnhinweisen sorgfaltig befolgen.

Das Warnsymbol A zeigt an, dass eine Gefahr besteht.

WARNUNG! weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
lebensbedrohliche oder ernste Situationen verursachen kann, die zum Tod oder zu Ver-
letzungen flhren kénnen.

VORSICHT! weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
Sachschaden am Produkt oder im Umfeld sowie eine Beeintrachtigung der Funktionalitat
des Produkts verursachen kann.

»,Gefahr von xxxxxx.“ Gibt die Gefahr als kurzen Warnhinweis an.

Die kursiv gedruckte Beschreibung enthélt detailliertere Informationen dartiber, worin die
Gefahr besteht.

¢ Die Punkte geben an, wie der Benutzer Schaden vermeidet.

Allgemeine Warnhinweise

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschldgen, Verbrennungen oder zum Tod
fihren. Das Produkt darf wahrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
e Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiinrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerétes im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.

Hohe Geréteteile sowie Geréteteile mit hohem oder verschobenem Schwer-
punkt bergen eine héhere Kippgefahr.

Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.
Hebehilfen verwenden, sofern verfigbar.

Geeignete Schutzausristung verwenden.

Seien Sie vorsichtig bei der Arbeit zwischen Geréateteilen. 00178

> BB B

WARNUNG!

Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.
Die Geriéteteile sind hdufig schwer und kénnen nicht von Hand angehoben
werden. Gewichtsangaben sind der Aufstellungszeichnung zu entnehmen.
e Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.

e Hebehilfen verwenden, sofern verflgbar.

e Geeignete Schutzausristung verwenden. 00179

Seite 6 (44)
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WARNUNG!

Gefahr schwerer Quetschungen.
Herabfallende Geréte kénnen beim Heben zu Quetschungen fiihren.

® Befolgen Sie die Hebeanweisungen in diesem Handbuch.

® Das fir die jeweilige Hebemethode oder Hebevorrichtung angegebene
Gewicht auf keinen Fall Gberschreiten.

® Bei Einsatz der Konsole muss Gleitschutz beim Heben montiert sein.

e Verwendete T-Bolzen und Muttern nach jedem Hebevorgang durch neue

ersetzen. 00180

WARNUNG!
Gefahr von Schnittverletzungen.
Scharfe Kanten kénnen Schnittverletzungen verursachen.

® (Geeignete personliche Schutzausristung tragen, wenn fir die Arbeit
erforderlich. 00181

Sicherheitszeichen, Schilder am Gerat

Schilder und Aufkleber frei von Schmutz halten. Verlorene, beschédigte oder nicht lesbare
Schilder und Aufkleber am Gerét ersetzen. Wenden Sie sich flir Ersatzaufkleber an IV Produkt,
geben Sie bitte die Artikelnummer an.

Datenplakette

Das Geréat sowie die ggf. zugehorige Kéltemaschine/reversible Warmepumpe sind an der
Vorderseite mit einer Datenplakette versehen. Die Datenplakette dient unter anderem zur
Identifizierung des Produktes.

| Ordernr/ Order No  Tilaus nr / Nr zam / Autragsnr. e m
1 — | XXXX-XXXX £
| Modell / Model / Malli / Model / Modell
2 _— | Envistar
| _Produkikod / Product code / Tuotekoodi / Kod produktu / Produkicode 7
3 [ XXKX0T-XXXXXXX
| Aggregatbeteckning / Project / Kohde / Agregat / Bezeichnung
4 / -
Tilvort / Made in / Valmistettu / Produkcja / Herst.Ort
5 ___— VAXJO, SWEDEN
6— Y™ 00043
Abbildung: Beispielabbildung Datenplakette Gerét
1. Auftragsnummer 5. Herstellungsort
2. Produktname/Modell 6. Herstellungsdatum
3. Produktcode 7. QR-Code
4. Geratebezeichnung

Meldung von Unféllen und Zwischenfallen
Unfélle oder Zwischenfalle sind IV Produkt zu melden.

Ver 2_de_2022-06-27 Seite 7 (44)
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1.3

1.4

1.5

Produkthaftung

Das Gerét erfillt die Industrieanforderungen an gerduscharme Luftungsgerate mit hocheffi-
zienter Warme- und Kalterickgewinnung.

Konformitatserklarung (CE-Kennzeichnung)

Die Luftungsgerate und alle zugehdrigen Kéltemaschinen oder reversiblen Warme-

pumpen sind CE-gekennzeichnet und erflllen die geltenden Anforderungen der
entsprechenden Richtlinien geméaB der Konformitéatserklarung. Die Erklérung ist unter

im Auftragsportal von IV Produkt verfligbar. Siehe "2.17 Auftragsportal von IV Produkt,
Support", Seite 10. Die CE-Erklarung gilt nur fir das Gerat in der gelieferten Ausfiihrung

und bei Montage laut dieser Montageanleitung. Die Erklarung gilt nicht fir nachtréaglich hinzu-
gefligte Bauteile oder Anderungen am Gerét.

Die Erklarung gilt auch nicht fir die restliche Anlage, in die das Gerat eingebaut ist. Das
Produkt darf erst in Betrieb genommen werden, wenn die Anlage, in die es eingebaut ist, die
Anforderungen fir die CE-Kennzeichnung erflillt.

Hersteller
Das Luftungsgerat wurde hergestellt von:

IV Produkt AB, Sjéuddevégen 7, SE-350 43 Vaxjo

Garantie
Die Einhaltung der Montageanleitung ist die Voraussetzung fiir eine einwandfreie Funktion und
die uneingeschrankte Gultigkeit der Garantie.

Verldngerte Garantie

Die verlangerte Garantie ist ein Auftragszusatz. Um eine verlangerte Garantie (5 Jahre) gemaB
ABM 07 mit Zusatz ABM-V 07 oder gemaB NL17 mit Anhang VU 20 in Anspruch nehmen zu
kénnen, muss ein Wartungs- und Garantiebuch von IV Produkt mit lickenloser Dokumenta-
tion vorgelegt werden kénnen.

Ausschluss i
Unsere laufende Produktentwicklung kann Anderungen ohne Vorankiindigung bedingen.

Entgegennahme, Auspacken

Die Ware bei der Ankunft auf Transportschaden prifen.

Zum Schutz vor Regen und Schnee ist das Produkt in Folie verpackt. Das Gerat moglichst
lange verpackt lassen, um zu vermeiden, dass Schmutz und Staub eindringen. Bei Geraten
zur AuBenaufstellung sind Kanalanschlisse durch ein montiertes Blech geschitzt.

Lagerung, Transport

Bei einer kirzeren Lagerzeit ist das Produkt auf einer ebenen Flache in trockener Umge-
bung anzuordnen. Die Originalverpackung muss unversehrt sein. Kondenswasser, das bei
der Lagerung durch wechselnde Temperaturen entstehen kann, trocknet in der Regel bei
der Montage und Inbetriebnahme des Geréts. Zur langeren Lagerung im Freien muss die
Verpackung getffnet werden, um eine BelUftung der Teile zu gewéhrleisten. Die Teile des
Geréts sind vor Regen, Schnee und Sonnenlicht zu schitzen.

Seite 8 (44)
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1.6 Gerat und Gerateteile anheben

Hebevorgénge haben gemaB den Hebeanweisungen in diesem Dokument "4 GERAT
ANHEBEN", Seite 15 sowie gemaB den Kennzeichnungen und Schildern am Geréat zu
erfolgen. Wenn es keine Hebeanweisung oder Kennzeichnung gibt, missen Hebevorgénge
nach den von der Transportbranche entwickelten Hebemethoden erfolgen.

1.7 Nach der Lebensdauer des Produkts

Zur Demontage und Entsorgung von Liiftungsgeraten befolgen Sie bitte die Anleitung
~LUftungsgerdt, Demontage und Entsorgung® auf im Auftragsportal von IV Produkt. Siehe
"2.1 Auftragsportal von IV Produkt, Support", Seite 10.

Ver 2_de_2022-06-27 Seite 9 (44)
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2 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

2.1

2.2

2.3

2.4

Dieser Abschnitt enthélt allgemeine, nicht sicherheitsbezogene Informationen. Sicherheitsbe-
zogene Informationen siehe ."1 SICHERHEIT", Seite 5.

Auftragsportal von IV Produkt, Support

Die gesamte Dokumentation zu einem Auftrag finden Sie unter

im Auftragsportal von IV Produkt. Fir die vollstdndige Dokumentation nach der Lieferung
nach Mdglichkeit 2 Wochen abwarten. Sollte der Auftrag nicht gefunden werden, ist er ggf. in
Bearbeitung. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die zusténdige Abteilung. Die Kontaktdaten
sind der letzten Seite des Handbuchs zu entnehmen.

1. Geben Sie ivprodukt.docfactory.com im Browser ein oder scannen Sie den QR-Code in
der linken oberen Ecke des Handbuchs.

2. Wihlen Sie ,JHR GERAT* aus.

3. Geben Sie die Auftragsnummer ein.

4. Klicken Sie auf die Lupe.

Der Abruf von allgemeiner, nicht auftragsspezifischer Dokumentation erfolgt unter ,,GESAMTE
DOKUMENTATION*,

Informationshinweis, nicht sicherheitsbezogen

Ein von einem Informationstext begleitetes Symbol macht auf besondere
Situationen aufmerksam und gibt Hinweise und Empfehlungen.
00182

Werkzeuge fir die Montage

Zu jedem Gerat wird ein Beutel mit Schrauben Muttern, Winkeln und sonstigen Montagemate-
rialien mitgeliefert. Folgende Werkzeuge eignen sich fir die Montage:

e Bohrschrauber mit e Kittspritze e Holzbldécke zur Anord-
16er-Hulse, 13er-Hlilse, e  Gummihammer nung zwischen Rahmen
1/4-Zoll-Bits und Stern- e Schere und Wand
Bits e Polygripzange ¢ Blindnietenzange
Schraubenzieher e Schraubenschliissel 13, e Schmiermittel als Spray
Wasserwaage 16, 18,19 e Rohrschneider

Ersatzteile

Ersatzteile und Zubehdr fir dieses Gerat bestellen Sie bei Ihrem IV Produkt-Fachhéndler.
Geben Sie die Auftragsnummer und die Geratebezeichnung an. Diese Angaben befinden
sich auf dem Modellschild am jeweiligen Teil/Bauteil. Eine separate Ersatzteilliste ist auf
im Auftragsportal von IV Produkt verfligbar. Siehe "2.1 Auftragsportal von IV Produkt,
Support", Seite 10.

Seite 10 (44)
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Symbole auf Zeichnungen und im Handbuch
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Abbildung: Beispiel Aufstellungszeichnung

=)
=
O

Q)

0T
-1 O

-
~~
[

O

D
O)&)

AuBenluft

Zuluft

Ventilator

Absperrklappe

Kuhlregister Wasser

Heizregister Elektro

Rotierender Warmetauscher

Gegenstromwarmetauscher

Kéltemaschine

Mediateil

Abluft

Fortluft

Filter

Trimmklappe

Heizregister Wasser

Schalldampfer

Kreuzstrom-Warmetauscher

Kompressor

Reversible Warmepumpe

Snap-Stecker

Ver 2_de_2022-06-27

Seite 11 (44)



[=]

Montageanleitung

[w]ft[w] Auftragsportal Envistar Top

ivorodukt.docfactory.com

3 BESCHREIBUNG DES GERATS

3.1

Gerateausfiihrung

Das Gerét ist mit oder ohne Steuer- und Regelungstechnik lieferbar. Siehe "10 REGELUNG
MONTIEREN", Seite 36.

Das Gerat wird als Kompletteinheit (Komplettausflihrung) oder in Blécken/Teilen (Blockausfiih-
rung) in den GréBen 04-21 geliefert. Ein Gerat in Blockausflhrung erfordert Montage.

Die Gerate stehen auf Beinen (Hutprofilen), die mit auf verschiedene Hohen einstellbaren Stell-
fiBen (Zubehor) ausgestattet sind.

Der Rahmen des Geréts besteht aus Aluminiumprofilen, 50 x 50 mm (50er-Profil).

Der Gegenstromwarmetauscher (TXM) kann in geteilter Ausfuhrung geliefert werden und muss
vor der Aufstellung mit den anderen Gerateteilen montiert werden.

Envistar Top Rotor (TER, TXR)

04, 06, 10 (TER) 09, 12, 16, 21 (TFF, TXR, TFT)
T R A

; Mﬂﬁj i EQHGWCW§C

Al O :
g ML E]G i gcﬂ |1 ﬁj@

U UJ ") L‘; uj J 00131

=
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Komplettausfihrung: 04, 06, 10 Blockausflihrung (3 Teile): 09, 12, 16, 21

Envistar Top Rotor/EcoCooler (TEC)

04, 06, 10 (TER, TEC) 09, 12 (TFF, TEC, TFT) 16, 21 (TFF, TEC, TFT)
SE -3 1/ e 1517 b ]
7 ] N —
Egd””ﬁ : ng 1, & i ng “l 1@
CH= ¢ ol i © ol |k
LIE 4 R i Bl il 9 G il 9
— U g U U U 7 "] Y] TT 1700132

Komplettausfuhrung: 04, 06, 10 Blockausfiihrung (3 Teile): 09, 12, 16, 21
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Envistar Top Rotor/ThermoCooler HP (TTC)

06, 10 (TEC, TTC)

09, 12, 16, 21 (TFF, TXR, TTC, TFT)
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Komplettausfuhrung: 06, 10

Blockausfiihrung (4 Teile): 09, 12, 16, 21

Envistar Top Gegenstromwarmetauscher (TEM)

04, 06, 10 (TEM)
£l S

— —

L TWINV I

H\@
E@i il

U

==
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il
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04, 06, 10 (TFF, TXM, TFT)

i

09, 12, 16, 21 (TFF, TXM, TFT)
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U U
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Komplettausfuhrung: 04, 06, 10

Blockausfuhrung (4 Teile): 04, 06, 10, 09, 12, 16, 21

Envistar Top Gegenstromwarmetauscher/EcoCooler (TEC-M)

:

!

04, 06, 10 (TEM-EC)
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04, 06, 10 (TFF-K, TXM-EC, TFT-K)
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00151

Komplettausfihrung: 04, 06, 10

Blockausfiihrung (4 Teile): 04, 06, 10

Ver 2_de_2022-06-27
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3.2 Ausrichtung der Gerateseiten/-teile

‘ \
I | ‘
| | jL
|
\
57
T 00050
Abbildung: Geréteteile
1. Inspektionsseite 4. Winkel
2. Ruckseite 5. Abdeckungen

3. Giebelseite

Seite 14 (44) Ver 2_de_2022-06-27
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4 GERAT ANHEBEN

>

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.

Hohe Geriéteteile sowie Geréteteile mit hohem oder verschobenem Schwer-
punkt bergen eine héhere Kippgefahr.

Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.
Hebehilfen verwenden, sofern verfigbar.

Geeignete Schutzausristung verwenden.

Seien Sie vorsichtig bei der Arbeit zwischen Gerateteilen. 00178

WARNUNG!

Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.
Die Geriéteteile sind hdufig schwer und kénnen nicht von Hand angehoben
werden. Gewichtsangaben sind der Aufstellungszeichnung zu entnehmen.
e Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.

o Hebehilfen verwenden, sofern verflgbar.

e Geeignete Schutzausrlstung verwenden. 00179

WARNUNG!

Gefahr schwerer Quetschungen.

Herabfallende Geréte kbnnen beim Heben zu Quetschungen flihren.

® Befolgen Sie die Hebeanweisungen in diesem Handbuch.

® Das fir die jeweilige Hebemethode oder Hebevorrichtung angegebene
Gewicht auf keinen Fall Uberschreiten.

® Bei Einsatz der Konsole muss Gleitschutz beim Heben montiert sein.

e \erwendete T-Bolzen und Muttern nach jedem Hebevorgang durch neue

ersetzen. 00180

> B P

VORSICHT!

Gefahr von Produktschéaden

Ketten/Gurte, die beim Anheben am Gerét anliegen, kénnen zu Schéden
flhren.

® Beim Heben mit Konsole Spreader verwenden.

e Befolgen Sie die Anweisungen fir die Arbeit mit Spreadern. 00186

Ver 2_de_2022-06-27
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4.1 Anheben mit Hubstapler

Die Hubgabeln (1) missen so lang sein wie die Gerateverpackung (2) oder
langer.

00053

Abbildung: Anheben mit Hubstapler

4.2 Hubkonsolen, vormontierte Hebedsen, Spreader

e Der Winkel am Hubhaken darf maximal 80° betragen

¢ Die maximale Neigung der Gerateteile beim Heben darf 15° nicht Gber-
schreiten. Ist die Neigung groBer als 15°, sind die Ketten/Gurte so zu
kirzen oder zu verlangern, dass der Winkel weniger als 15° betragt.

e Der Spreader muss 100-400 mm breiter sein als das Gerat.

00145

Abbildung: Beispielabbildung Anheben mit Spreader und Neigung

1. Anheben mit EMMT-08 mit Spreader 3. Falsch montierte Hubkonsolen am Mittelprofil
2. Anheben im Tragerrahmen mit Spreader

Seite 16 (44) Ver 2_de_2022-06-27
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4.3 Anheben mit Hubkonsole, EMMT-08, vorgesehen fir
50er-Profil

Last pro Hubkonsole < 400 kg.
Last bei Verwendung aller vier Konsolen < 1600 kg.

Bei der statischen Priifung der Hubkonsole wurde der Sicherheitsfaktor
1,6 angewendet.

Schakel mit Sicherheitsfaktor 6:1 verwenden.

Die Konsole darf nicht mit der Vorderseite nach unten oder seitlich
montiert werden.

Bei Teilen in zwei Ebenen dirfen Hubkonsolen nicht am Mittelprofil
montiert werden.

&
°
)

&

00097

Abbildung: Hubkonsole EMMT-08
1. Hubkonsole EMMT-08 4. Flagelmutter

2. Hebeodse

5. Aufkleber Gleitschutz

3. Aufkleber Hubanschlag 6. Gleitschutz

EMMT-08 werden im Satz a 4 St. geliefert.

1. Die Hubkonsolen mit der Hebedse nach oben am Gerat oder an den vier unteren Ecken
des Gerateteils anordnen (an den langen Seiten des Teils).

2. Die Konsolen in die horizontale Nut am Aluminiumprofil des Gerats einschieben.

3. Den Gleitschutz in die vertikale Nut am Aluminiumprofils des Gerats einschieben.

4. Zum Sichern die Fligelmutter festziehen.

Ver 2_de_2022-06-27

Seite 17 (44)



[=]

[w]ft[w] Auftragsportal Envistar Top

ivorodukt.docfactory.com

Montageanleitung

5 VORBEREITEN DER MONTAGE

5.1

5.2

Beim Aufstellen muss das Gerat an der vorderen Langskante waagrecht
sowie etwas nach vorne (zur Inspektionsseite hin) geneigt sein, um eine

ordnungsgemaBe Drainage von Kondenswasser zu gewabhrleisten. Siehe
"6.1 StellfuBB (Zubehdér) montieren, Héhen einstellen", Seite 19.

Bei der Konstruktion und Installation von Zuluftgitter und Kanalsystem ist auf Folgendes zu
achten:

¢ Es wird verhindert, dass Wasser eindringen kann.

e Eine Luftumwalzung sowie ein Kurzschluss zwischen Fortluft und AuBenluft werden verhin-
dert.

¢ Drainagewasser kann nicht ins Gerat zurticklaufen.

Das Kanalsystem muss so konstruiert und die Regelung so konfiguriert sein, dass ein Druck-
anstieg durch Filter/Luftkanale verhindert wird, beispielsweise durch einen Sanftanlauf von
Ventilatoren und Offnung der Jalousieklappen beim Betrieb von Ventilatoren. Siehe "72 KANA-
LANSCHILUSS, KANALZUBEHOR", Seite 40.

Sofern angegeben, sind Geruchverschlisse zu montieren. Siehe "717 DRAINAGE, GERUCH-
VERSCHLUSS VERBINDEN", Seite 38.

Geteilte Ausfiihrung (Easy Access)

Der Gegenstromwéarmetauscher (TXM) kann in teilbarem Zustand geliefert werden und muss
vor dem Aufstellen auf dem Grundrahmen montiert werden. Siehe "6 MONTAGE, ALLGE-
MEIN", Seite 19 und "14. Sicherstellen, dass alles ordnungsgemé&lB montiert ist.", Seite

29.

Einrichten von Wartungsflachen, Abstand fur Elektro-
sicherheit

¢ Die Wartungsflache vor dem Geréat sollte etwa dem 1,5-Fachen der Tiefe
des Geréts entsprechen, um Wartung, Austausch von Teilen und Reini-
gung zu ermoglichen.

e Befolgen Sie die Empfehlungen des Schwedischen Zentralamts fiir elek-
trische Betriebssicherheit beziiglich der freien Wartungsflache, die vor
elektrischen Schaltanlagen vorzusehen ist.

1
/
M \% 00048

Abbildung: Wartungsfldche auf der Inspektionsseite

1. Wartungsflache 3. Tiefe der Wartungsflache (1,5 x Geratetiefe)
2. Breite der Wartungsflache (Breite des Gerats) 4. Geratetiefe

Seite 18 (44)

Ver 2_de_2022-06-27



Montageanleitung ’*ﬂﬁ
Envistar Top Wnonum

6 MONTAGE, ALLGEMEIN

Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie ihn, um Fehler, Verletzungen,
Schaden im Umfeld oder am Gerat zu vermeiden. Siehe "1 SICHERHEIT", Seite 5, "4
GERAT ANHEBEN", Seite 15, "5 VORBEREITEN DER MONTAGE", Seite 18 und "7

MONTAGE, VARIANTEN", Seite 24.

Beispiele flr eine Aufstellungszeichnung und Erlauterungen zu Symbolen auf der Zeichnung,
siehe "2.5 Symbole auf Zeichnungen und im Handbuch", Seite 11.

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschlédgen, Verbrennungen oder zum Tod
fihren. Das Produkt darf wéhrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
® Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerates im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

e

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.

Hohe Geriéteteile sowie Gerdteteile mit hohem oder verschobenem Schwer-
punkt bergen eine héhere Kippgefahr.

Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.
Hebehilfen verwenden, sofern verfiigbar.

Geeignete Schutzausriistung verwenden.

Seien Sie vorsichtig bei der Arbeit zwischen Gerateteilen. 00178

6.1 StellfuB (Zubehor) montieren, Hohen einstellen

&)

Zum Abfluss von Kondenswasser und zur Drainage muss das Gerat leicht
nach vorne (zur Inspektionsseite hin) geneigt sein. Die Neigung darf maxi-
mal 3 mm/m betragen.

1. Die untere Sicherungsmutter (3) am RahmenfuB (4) festschrauben.

00130

2. Das obere Ende des RahmenfuB3es in das Loch des Hutprofils einflihren und die obere
Sicherungsmutter (2) festschrauben. Der Abstand zwischen Boden und unterem Ende (1)
muss 120 bis 160 mm betragen.

3. Wasserwaage verwenden und darauf achten, dass das Gerat an der Inspektions-/Rick-
seite waagrecht steht.

Ver 2_de_2022-06-27
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4. Héhe und Neigung des Grundrahmens durch Schrauben an der oberen und unteren
Mutter einstellen.
5. Alle RahmenfiBe durch Anziehen der oberen und unteren Mutter sichern.

6.2 Dichtungsleiste montieren

¢ Informationen zur ordnungsgemaBen Montage von Dichtungsleisten an
verschiedenen Teilen finden Sie auch unter "7 MONTAGE, VARIANTEN",
Seite 24.

e Die Dichtungsleiste wird nur an einem von zwei gegenlberliegenden
Teilen montiert.

* An rotierenden Warmetauschern wird keine Dichtungsleiste montiert.

e Bei Geraten in geteilte Ausfiihrung ist die Dichtungsleiste auch im Spalt
zu montieren. Gilt nicht fir ThermoCooler HP/EcoCooler.

00052

Abbildung: Dichtungsleisten, Anordnung.

1. Dichtungsleiste vom Typ D-Profil 3. Dichtungsleiste Fuge
2. Dichtungsleiste in Ecken 4. Profil im Querschnitt

1. Den Streifen in zwei Leisten teilen.

2. Die Leiste in die Zwischenflachen des Gerats montieren, ca. 3 mm von der Innenkante.
Die Schutzfolie Uber der Klebeflache beim Kleben der Leiste abziehen. Die Leiste in den
Ecken biegen und an den vertikalen Seiten verbinden.

6.2.1 Verbinden mit Schraubverbindungen

1. FUr den Zugang zu den Schraubverbindungen alle eventuellen Abdeckstopfen entfernen.
2. Die Gerateteile mit Bolzen durch die jeweiligen Eckverstrebungen zusammenschrauben.

00149

Abbildung: Schraubverbindungen

Seite 20 (44) Ver 2_de_2022-06-27
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6.3 Snap-Stecker

Siehe "10 REGELUNG MONTIEREN", Seite 36 und auftragsspezifische Dokumentation
(Regelungsplan) auf im Auftragsportal von IV Produkt.

Snap-Stecker, die miteinander zu verbinden sind, tragen dieselbe Kennzeichnung.

Snap-Stecker, Signaleinspeisung i
1. Die Snap-Stecker gemaB der Kennzeichnung zusammenstecken (Pfeile 0. A.).

Snap-Stecker, Stromzufuhr i
1. Snap-Stecker gemaB der Kennzeichnung (Pfeile, Striche o. A.) zusammenstecken.

2. Den Pfeil auf der weiBen Manschette zur Kennzeichnung ,,geschlossen” (Vorhangesch-
loss) drehen.

Ver 2_de_2022-06-27 Seite 21 (44)
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6.4

6.4.1

Ventilator ausbauen/wieder einbauen/nachtraglich ein-
bauen

Fur einen besseren Zugang zu den inneren Eckstreben kann der Ventilator beim Verbinden mit
benachbarten Gerateteilen ausgebaut werden.

Abbildung: Ventilator entnehmen und wieder einbauen

1.
2.
3.

Abdeckplatte 4. Erdungsgeflecht
Drucksensormodul 5. Obere Gleitschiene
Bolzen/Schrauben

Ventilator ausbauen

1

~N O

. Das Drucksensormodul abschrauben, ohne die am Modul befestigten Schlauche oder

Kabel zu 16sen.

2. Die Abdeckplatte abschrauben und (einschlieBlich Schrauben) herausheben.
3.
. Den Temperatursensor I6sen und aus der Offnung am Rahmen des Ventilators herausne-

Das Erdungsgeflecht von der Schiene des Geréateteils abschrauben.

hmen.

. Die Snap-Stecker zwischen Ventilator und Gerateteil trennen. Siehe "6.3 Snap-Stecker",

Seite 21.

. Die Drucksensor-Schlauche zwischen Ventilator und Drucksensormodul abziehen.
. Die Bolzen/Schrauben (zwei pro Ventilator) aus den Schienen ziehen und den Ventilator

herausziehen.

. Die Eckstreben an die angrenzenden Gerateteile anschrauben. Siehe "6.2.7 Verbinden mit

Schraubverbindungen", Seite 20.

Seite 22 (44)
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6.4.2 Ventilator wieder einbauen/nachtraglich einbauen

00230

Abbildung: Ventilatoretikett — Die Richtung des Pfeils gibt an, ob der Ventilator fir Zu- oder Abluft bestimmt ist. Bei
der Montage von mehreren Ventilatoren zeigt A/B/C usw. die Position des Ventilators im Geréat von der Inspektions-
offnung aus gesehen an.

e Vor dem Einsetzen des Ventilators sicherstellen, dass das Drucksensor-
modul nicht im Weg ist. Bei Bedarf gem&B der Anleitung in "6.4.1 Venti-
lator ausbauen", Seite 22 ausbauen.

e Darauf achten, dass der jeweilige Ventilator an der richtigen Position
eingebaut wird (Zuluft/Abluft sowie Reihenfolge bei der Anordnung).
Siehe Ventilatoretikett (Abb. oben).

e Beim Anschluss der Drucksensorschlauche darauf achten, dass der
jeweilige Schlauch korrekt an das Drucksensormodul angeschlossen
ist. Der rote (rosa) Schlauch muss mit dem roten Anschluss, der wei3e
(durchsichtige) Schlauch mit dem weien Anschluss verbunden sein.

1. Den Ventilator aus den Schienen des Gerats herausheben und ganz in das Gerate-
teil einschieben. Sicherstellen, dass der Ventilator korrekt ausgerichtet ist, sodass die
Schlduche und Kabel des Drucksensormoduls verbunden werden kdnnen.

. Die Abdeckplatte anschrauben.

. Das Erdungsgeflecht an der Schiene des Geréateteils festschrauben. Zum nachtraglichen
Einbau des Ventilators die mitgelieferten selbstbohrenden Schrauben verwenden.

. Bolzen oder selbstbohrende Schrauben durch die Bohrungen in den Schienen befestigen.

. Den Temperatursensor in der Offnung am Rahmen des Ventilators festdriicken.

. Die Snap-Stecker verbinden. Siehe "6.3 Snap-Stecker", Seite 21.

. Die Drucksensor-Schlduche zwischen Ventilator und Drucksensormodul verbinden. Siehe
Infobox oben.

. Die Kabel biindeln und mit Kabelbinder an der Innenwand des Geréts befestigen. Darauf
achten, dass beim SchlieBen der Inspektionséffnung nichts eingeklemmt wird.
9. Die Schlauche bindeln und mit Kabelbindern an den Kabeln befestigen. Darauf achten,

dass sie nicht zusammengedrickt oder abgeknickt werden.
10. Das Drucksensormodul mit der Vorderseite nach auBen anschrauben.

6.5 Abdeckwinkel am Eckelement

1. Nach dem Zusammenfiligen der Gerateteile den Abdeckwinkel (1) Gber das Eckelement
setzen.

W N

N o oA

o8]

00056

2. Auf festen Sitz achten.
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7 MONTAGE, VARIANTEN

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.

Hohe Geriéteteile sowie Gerdteteile mit hohem oder verschobenem Schwer-
punkt bergen eine héhere Kippgefahr.

Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.
Hebehilfen verwenden, sofern verflgbar.

Geeignete Schutzausristung verwenden.

Seien Sie vorsichtig bei der Arbeit zwischen Gerateteilen. 00178

191940013

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Quetschungen.

Die Geréteteile sind hdufig schwer und kénnen nicht von Hand angehoben
werden. Gewichtsangaben sind der Aufstellungszeichnung zu entnehmen.

e Befolgen Sie die Hebe- und Montageanweisungen in diesem Handbuch.
e Hebehilfen verwenden, sofern verfiigbar.
e (Geeignete Schutzausrustung verwenden.

00179

7.1  Vor der Montage

Siehe "1 SICHERHEIT", Seite 5

Siehe "4 GERAT ANHEBEN", Seite 15

Siehe "5 VORBEREITEN DER MONTAGE", Seite 18

Ausfuhrliche Anweisungen "6 MONTAGE, ALLGEMEIN", Seite 19 finden Sie unter den
einzelnen Schritten.

¢ Aufstellungszeichnung unter im Auftragsportal von IV Produkt (Technische Daten) herun-
terladen. Siehe "2.1 Auftragsportal von IV Produkt, Support", Seite 10.

Seite 24 (44) Ver 2_de_2022-06-27
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7.2 Envistar Top Rotor (TER, TXR) montieren

2
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4 4 00129
Abbildung: Envistar Top Rotor Ausfiihrung zur Linksmontage, Anordnung der Dichtungsleisten
1. Zuluftteil 3. Fortluftteil
2. Rotorteil (keine Dichtungsleiste) 4. Dichtungsleisten

. Lesen Sie ."7.1 Vor der Montage", Seite 24

. Aufstellungszeichnung und Werkzeug bereitlegen.

. StellfiiBe (Zubehdr) montieren, sofern mitgeliefert.

. Dichtungsleisten montieren. Besonders zu beachten: Die horizontalen Dichtungsleisten an
den Profil-/Plattenkanten tber und unter dem Ventilatoreinlauf, siehe vorherige Abbildung.

. Rotorteil und Fortluftteil zusammenschieben und montieren.

. Zuluftteil und Rotorteil zusammenschieben und montieren.

. Die Gerateteile mit Snap-Steckern verbinden und die sonstigen Regelungen montieren.

. Abdeckwinkel an den Eckelementen montieren.

. Die Abdeckstopfen wieder montieren, um Leckagen im Inneren zu vermeiden.

. Drainage und Geruchverschluss verbinden. Siehe "11.3 Drainagerohr mit dem Bodena-
blauf verbinden", Seite 39.

11. Sicherstellen, dass alles ordnungsgemal montiert ist.

A OWON =
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7.3

Envistar Top Rotor/EcoCooler (TEC) montieren

Die Drainageleitung darf nicht zu hohem Druckabfall fihren. Lange und/
oder diinne Rohrleitungen oder Schlduche vermeiden.
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Abbildung: Envistar Top Rotor/EcoCooler Ausfiihrung zur Linksmontage, Anordnung der Dichtungsleisten

1. Zuluftteil 3. Fortluftteil

2. Kihlteil (keine Dichtungsleiste) 4. Dichtungsleisten

04, 06, 10 (TEC) 09, 12, 16, 21 (TEC)
1 \
2
00137
Abbildung: Envistar Top EcoCooler
1. Kondenswasserablauf bei den GroBen 04, 06, 10 2. Integrierter Geruchverschluss bei den GroBen 09,
12, 16, 21

1. Lesen Sie ."7.1 Vlor der Montage", Seite 24

2. Aufstellungszeichnung und Werkzeug bereitlegen.

3. StellfiBe (Zubehodr) montieren, sofern mitgeliefert.

4. Dichtungsleisten montieren. Besonders zu beachten: Die horizontalen Dichtungsleisten an
den Profil-/Plattenkanten tber und unter dem Ventilatoreinlauf, siehe vorherige Abbildung.

5. Kihlteil und Fortluftteil zusammenschieben und montieren.

6. Fiir die GréBen 16 und 21: Transportsicherungen (Gurte) am Sammelrohr des
Kondensators und an den Plattenstreben des Geréts entfernen und den Konden-
sator zum Fortluftteil hinschieben, bis er nach unten fallt und sich in seiner endgiilt-
igen Position einhakt. Sicherstellen, dass der Kondensator dicht an den Dichtungs-
leisten anliegt.

7. Zuluftteil und Kihlteil zusammenschieben und montieren.

8. Die Gerateteile mit Snap-Steckern verbinden und die sonstigen Regelungen montieren.
9. GroBe 04, 06, 10: Den Kondenswasserablauf mit dem Gebaudeablauf verbinden, bei
Uberdruck vorzugsweise mit Geruchverschluss.

Seite 26 (44)
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10. Abdeckwinkel an den Eckelementen montieren.

11.
12.
13.

Die Abdeckstopfen wieder montieren, um Leckagen im Inneren zu vermeiden.
GroBe 09, 12, 16, 21: Den integrierten Geruchverschluss mit dem Ablauf verbinden.
Sicherstellen, dass alles ordnungsgemaB montiert ist.

7.4 Envistar Top Rotor/ThermoCooler HP (TTC)

"6 MONTAGE, ALLGEMEIN", Seite

2 3
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T
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N
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Abbildung: Envistar Top Rotor/ThermoCooler HP Ausfiihrung zur Rechtsmontage, Anordnung der Dichtungsleisten
Fortluftteil 4. Zuluftteil
Rotorteil (keine Dichtungsleiste) 5. Dichtungsleisten

2.
3.
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ThermoCooler HP

. Lesen Sie ."7.1 Vor der Montage", Seite 24

. Aufstellungszeichnung und Werkzeug bereitlegen.

. StellfiiBe (Zubehdr) montieren, sofern mitgeliefert.

. Dichtungsleisten montieren. Besonders zu beachten: Die horizontalen Dichtungsleisten an

den Profil-/Plattenkanten tber und unter dem Ventilatoreinlauf, siehe vorherige Abbildung.

. ThermoCooler HP und Zuluftteil zusammenschieben und verbinden.

. Rotorteil und ThermoCooler HP zusammenschieben und montieren.

. Fortluftteil und Rotorteil zusammenschieben und montieren.

. Die Geréateteile mit Snap-Steckern verbinden und die sonstigen Regelungen montieren.
. Abdeckwinkel an den Eckelementen montieren.

. Die Abdeckstopfen wieder montieren, um Leckagen im Inneren zu vermeiden.

. Drainage und Geruchverschluss verbinden. Siehe "11.3 Drainagerohr mit dem Bodena-

blauf verbinden", Seite 39.

. Sicherstellen, dass alles ordnungsgemaB montiert ist.
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7.5 Envistar Top Gegenstromwarmetauscher (TEM, TXM)
montieren

3

\

L
/\4 4>\

Abbildung: Envistar Top Rotor/EcoCooler Ausfiihrung zur Linksmontage, Anordnung der Dichtungsleisten

1. Fortluftteil 3. Zuluftteil
2. Gegenstromwarmetauscherteil (keine Dichtungs- 4. Dichtungsleisten
leiste)

AN

00136

. Lesen Sie ."7.1 Vor der Montage", Seite 24

. Aufstellungszeichnung und Werkzeug bereitlegen.

. StellfuBe (Zubehdr) montieren, sofern mitgeliefert.

. Dichtungsleisten montieren.

. Bei einem Gegenstromwarmetauscher in geteilter Ausfiihrung das Teil geméB "7.7

Gegenstromwérmetauscher in geteilter Ausflihrung montieren", Seite 30 montieren.

. Fortluftteil, Zuluftteil und Gegenstromwarmetauscherteil zusammenschieben und monti-
eren.

7. Fur GroBe 04, 06 und 10 in Blockausfiihrung: Den roten Schlauch (Plus) zwischen Zuluft-
teil bzw. Fortluftteil und Gegenstromwé&rmetauscherteil anschlieBen und mit dem jewei-
ligen Schlauchende oben am Filterteil anschlieBen.

8. Die Gerateteile mit Snap-Steckern verbinden und die sonstigen Regelungen montieren.

9. Abdeckwinkel an den Eckelementen montieren.

10. Die Abdeckstopfen wieder montieren, um Leckagen im Inneren zu vermeiden.

11. Drainage und Geruchverschluss verbinden. Siehe "77.3 Drainagerohr mit dem Bodena-
blauf verbinden", Seite 39.

12. Sicherstellen, dass alles ordnungsgemal montiert ist.

OO =

o
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7.6  Envistar Top mit Gegenstromwarmetauscher, EcoCoo-
ler (TEC-M), montieren

| ===

L

V\L
P

5 00152

Abbildung: Envistar Top Rotor/EcoCooler Ausflihrung zur Linksmontage, Anordnung der Dichtungsleisten

1. Fortluftteil 4. Zuluftteil
2. Kihlteil (keine Dichtungsleiste) 5. Dichtungsleisten
3. Gegenstromwéarmetauscherteil (keine Dichtungs-
leiste)
1. Lesen Sie ."7.1 Vor der Montage", Seite 24
2. Aufstellungszeichnung und Werkzeug bereitlegen.
3. StellfliBe (Zubehodr) montieren, sofern mitgeliefert.
4. Dichtungsleisten montieren.
5. Bei einem Gegenstromwé&rmetauscher in geteilter Ausfihrung das Teil gemaB "7.7

Gegenstromwérmetauscher in geteilter Ausfiihrung montieren", Seite 30 montieren.

. Fortluftteil, Zuluftteil und Gegenstromwarmetauscherteil zusammenschieben und monti-
eren.

7. Fur GréBe 04, 06 und 10 in Blockausfiihrung: Den roten Schlauch (Plus) zwischen Zuluft-
teil bzw. Fortluftteil und Gegenstromwéarmetauscherteil anschlieBen und mit dem jewei-
ligen Schlauchende oben am Filterteil anschlieBen.

8. Das Kihlteil anheben und auf die anderen Teile legen.

9. Das Kiuhlteil an den anderen Teilen befestigen.

10. Die Geréteteile mit Snap-Steckern verbinden und die sonstigen Regelungen montieren.

11. Abdeckwinkel an den Eckelementen montieren.

12. Die Abdeckstopfen wieder montieren, um Leckagen im Inneren zu vermeiden.

13. Drainage und Geruchverschluss verbinden. Siehe "11.3 Drainagerohr mit dem Bodena-
blauf verbinden", Seite 39.

14. Sicherstellen, dass alles ordnungsgemaB montiert ist.

(9]
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7.7 Gegenstromwarmetauscher in geteilter Ausfiihrung
montieren

Um den Transport durch enge Rdume zu erleichtern, kann der Gegenstromwarmetauscher
zerlegt werden.

\\"

o 3

00061

Abbildung: Gegenstromwéarmetauscher, geteilte Ausfiihrung

1. Eckverstrebungen 3. Verbindungswinkel
2. Ungefahre Position der Snap-Stecker

Gegenstromwarmetauscher zerlegen

1. Den elektrischen Snap-Stecker fir die Stellantriebe trennen. Siehe "6.3 Snap-Stecker",
Seite 21.

2. Schlduche I8sen.
3. Bolzen und Schrauben an den Eckverstrebungen und Verbindungswinkeln 16sen und
entfernen.
4. Die Teile auseinanderziehen, ohne die Dichtungsleiste zwischen den Teilen zu bescha-
digen.

Den Gegenstromwarmetauscher montieren.
1. Die Teile zusammenschieben, ohne die Dichtungsleiste zwischen den Teilen zu bescha-
digen.
2. Die Teile an den Eckverstrebungen und Verbindungswinkeln zusammenschrauben.
3. Die Schlduche wieder montieren.
4. Den Snap-Stecker fir die Stellantriebe montieren.
5. Die Drainage verbinden.
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8 REGISTER, WASSER, VERBINDEN

8.1 Register mit den Rohrleitungen verbinden

¢ Um das Register nicht zu beschadigen, beim Verbinden immer eine
Rohrzange zum Gegenhalten verwenden.

¢ Sicherstellen, dass die Verbindungsrohre (einschlieBlich Isolierung) die
Inspektions6ffnungen nicht blockieren.

00066

Abbildung: Rohranschluss Rohrzange

8.2 Heizregister Wasser verbinden

1. Heizregister mit der Rohrleitung verbinden.
2. Frostschutz mit dem Heizregister verbinden.
3. Entliftung und Entwéasserung verbinden.

8.2.1 Heizregister Wasser (ETAB-VV), im Gerat

00139

Abbildung: Verbindung Register, wasserfiihrende Wérmeanlage (ETAB-VV)

1. Luftstromrichtung 3. Verbindung Rucklaufleitung (Heizwasser)
2. Verbindung eingehender Rohre (Heizwasser)

Anschlussrohre fiir eingehendes Warmwasser sind gegenstromig zur Luftrichtung zu
verbinden.
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8.2.2 Heizregister Wasser (ETAB-TV), im Gerat

An Ablaufen, die nicht abgesperrt werden kdnnen, sollte ein Sicherheit-
sventil fUr Uberschussige Flissigkeit vertikal an der Ricklaufleitung mon-
tiert werden.

e

2
1 00140
Abbildung: Verbindung Thermoguard-Ausfihrung (ETAB-TV)
1. Rohr fur tberschiissige Flussigkeit bei Einfrierge- 2. Sicherheitsventil (nicht im Lieferumfang von IV
fahr Produkt enthalten)

Thermoguard-Register:

¢ sind mit Ein- bzw. Ablauf auf der Flussigkeitsseite sowie mit der Luftstromrichtung gekenn-
zeichnet.

e werden standardméaBig fur vertikalen Einbau (horizontale Luftstrdmung) geliefert.

¢ mussen Uber die Ricklaufleitung des Registers zum Ausdehnungsgefa3 immer die
Mdglichkeit zur Druckentlastung haben, unabhangig davon, ob das Regelungsventil offen
oder geschlossen ist. Dies gilt fiir alle Arten von Regelungsventilen, Shuntkupplungen u. A.

8.3 Kihlregister, Wasser verbinden

1. Heizregister mit der Rohrleitung verbinden.

2. Die Drainage verbinden. Siehe "11 DRAINAGE, GERUCHVERSCHLUSS VERBINDEN",
Seite 38.

3. Entliftung und Entwasserung verbinden.

8.3.1 Kiihlregister, Wasser (ETKB-VK) im Kanal

(@
1 &/2 S — i &/6 @

3 o i 7

00116

Abbildung: Kihlregister (ETKB-VK)

1. Kuhlregister Linksausflihrung Kuhlregister Rechtsausfiihrung
2. Einlauf Ablauf
3. Ablauf Einlauf

4. \Verbindung Geruchverschluss Verbindung Geruchverschluss

Geruchverschluss 100 mm (+ 10 mmWS/100Pa)

©oNo>

Zur Kanalmontage siehe "712 KANALANSCHLUSS, KANALZUBEHOR", Seite 40.

Die Verbindung des Kihlregister muss flr horizontale Luftstrdmung erfolgen und so, dass das
Wasser zur Luftstrémung hin flieBt. Geruchverschlisse missen eine Hohe von mindestens
100 mm (9) haben und pro weitere 100 Pa Gber 1000 Pa um 10 mm erhéht werden.
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8.4 Frostwachter verbinden

Der Wachter muss an der kéltesten Stelle des Registers angeordnet sein,
d. h. am Sammelrohr fir ausgehende FlUssigkeit.

Um Eisbildung in den Rohrreihen des Registers zu verhindern, ist ein Frostwachter zu monti-
eren.

8.4.1 Auflagensensor verbinden

e Der Sensor muss immer nach eventuellen Kanalregistern (Warme/Kéalte)
und darf nicht im Schallddmpfer angeordnet werden.
e Der Messanschluss flr die Druckregelung sollte mindestens 1 m vom

Kanalanschluss angeordnet werden, um stérende Turbulenzen zu
vermeiden.

00194

Abbildung: Auflagensensor

1. An Rohr angebrachter Auflagensensor 3. Fliussigkeitsausgang unten, Auflagensensor unten
2. Flussigkeitsausgang oben, Auflagensensor oben

8.5 Verbindung Entluftung, Entwasserung

Verbindungsrohre sind mit Folgendem auszustatten:

e Entliftung am héchsten Punkt
e Entwasserung am tiefsten Punkt

00193
Abbildung: Entltiften und Entwéssern
1. Nippel fur Entliftung 2. Nippel zur Entwésserung
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8.6

8.7

Ventilstellantriebe montieren

Die Montage erfolgt gemaB den mitgelieferten Anweisungen des Lieferanten von IV Produkt.
Siehe auftragsspezifische Dokumentation auf im Auftragsportal von IV Produkt.

Das Regelungsventil (Shuntventil), das die Temperatur des Wassers fur Heiz- oder Kihlsys-
teme regelt, wird Uber einen mit einer Regelungszentrale verbundenen Ventilstellantrieb beta-
tigt. Je nach angeschlossener Warmequelle kann das Ventil in Zwei- oder Dreiwegeausfih-
rung sein.

00166

Abbildung: Regelungsventil in verschiedenen Ausfiihrungen

1. Fernwérme - Zweiwegeventil 3. Eigene Heizquelle — Dreiwegeventil
2. Fernkalte — Zweiwegeventil 4. Eigenes Kéltesystem - Dreiwegeventil

Pumpenmontage, Rohrverschraubungseinheit

Die Pumpe ist nur im Zubehér Rohrverschraubungseinheit von IV Produkt enthalten. Infor-
mationen und Installation finden Sie im separaten Produktblatt ,,Rohrverschraubungseinheit
STD-05, Technische Daten und Montageanleitung” auf im Auftragsportal von IV Produkt.
Sonstige Pumpen sind kundenseitig bereitzuhalten und werden auf eigene Verantwortung des
Kunden installiert.

Seite 34 (44)
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9 Register Elektro montieren

9.1 Heizregister Elektiro (ETKB-EV), (ETAB-SV) montieren

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschlégen, Verbrennungen oder zum Tod
fihren. Das Produkt darf wéhrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
® Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten diurfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgeftihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerétes im Auftragsportal von IV Produkt. 00178

2 O e

1 00073
Abbildung: Lufterhitzer Elektro
1. Deckel fur die Anschlussdose 3. Anschlussdose — darf nicht mit der Vorderseite nach
2. Anschlussdose — darf nicht mit der Vorderseite unten montiert werden

nach oben montiert werden

Der Abstand zwischen dem Blechgehéduse des Lufterhitzers und Holz oder einem anderen
brennbaren Material muss 100 mm oder mehr betragen.

9.1.1 Heizregister Elektro (ETKB-EV), (ETAB-SV) im Kanal

Der Lufterhitzer ist flr den Einbau in Kanalsysteme ausgelegt und erfordert eine separate
Verbindung. Die Luftstromrichtung durch den Lufterhitzer hat dem Luftstromrichtungspfeil auf
dem Lufterhitzer zu entsprechen. Siehe "12 KANALANSCHLUSS, KANALZUBEHOR", Seite
40.

Der Erhitzer kann in einem horizontalen oder einem vertikalen Kanal mit seitlich angebrachter
Anschlussdose montiert werden.

Der Abstand zwischen Lufterhitzer und Kanalbdgen, Jalousieklappen, Filter o. A. muss
mindestens dem DiagonalmaB des Erhitzers entsprechen (gemessen von einer Ecke zur
anderen Ecke am Kanalteil des Erhitzers). Wenn der Abstand kleiner ist, kann der Luftstrom
durch den Erhitzer ungleichmaBig werden und der Uberhitzungsschutz kann ausgelést
werden.

Der Lufterhitzer ist gemaB den geltenden Vorschriften fir Liftungskanale/-geréate und mit nicht
brennbarem Dammstoff zu isolieren. Die Datenplakette und das Warnschild missen sichtbar
sein und der Deckel muss gedffnet werden kdnnen. Der Lufterhitzer muss fir Wechsel- und
Inspektionszwecke zugénglich sein.
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10 REGELUNG MONTIEREN

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschlédgen, Verbrennungen oder zum Tod
fahren. Das Produkt darf wahrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
e Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgeftihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Geréates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerétes im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

Wird das Gerat mit Regelung geliefert, die auftragsspezifische Zeichnung von

im Auftragsportal von IV Produkt herunterladen. Der Anschluss von Regelungen (Stromzu-
fuhr, Sicherung anderer Bauteile, Ventilatoren usw.), der nicht in diesem Kapitel behandelt
wird, ist durch einen qualifizierten Techniker laut den Anweisungen in Betrieb und Wartung fur
das Gerat auszuflihren.

10.1 Verbindung der Snap-Stecker zwischen den Geratetei-
len

Alle Snap-Stecker zwischen den Gerateteilen verbinden. Siehe "6.3 Snap-Stecker", Seite
21 und "11 DRAINAGE, GERUCHVERSCHLUSS VERBINDEN", Seite 38.

10.2 Verbinden von Schlauchen zur Druckregelung

e Der Messanschluss fur die Druckregelung sollte mindestens 1 m vom
Kanalanschluss angeordnet werden, um stérende Turbulenzen zu
vermeiden.

00203

Abbildung: Schlduche zur Druckregelung, die mit Drucksensoren verbunden sind

1. Schlauch in Rosa/Rot zur Druckregelung der Zuluft 2. WeiBer/transparenter Schlauch zur Druckregelung
der Abluft

1. Den rosa/roten Schlauch zwischen Drucksensor und Zuluftkanal (rote Kupplung) ansch-
lieBen.

2. Den weiBen/transparenten Schlauch zwischen Drucksensor und Abluftkanal anschlieBen
(weiBe Kupplung).
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10.3 Zulufttemperatursensor verbinden

e Der Zulufttemperatursensor muss immer nach eventuellen Kanalregistern
(Warme/Kalte) angebracht werden

e Der Zulufttemperatursensor darf nicht in einem Schalldampfer ange-
ordnet werden.

Bei der Lieferung ist der Sensor am Schaltschrank angeschlossen und hangt zusammeng-
erollt unter dem Schrank.

1. Nach dem Zusammenbau des Gerats: Den Sensor bis zu einem geeigneten Punkt im
Zuluftkanal verlegen.

2. Den Sensorhalter im Kanal festschrauben.

3. Den Sensor in der Halterung montieren.
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11 DRAINAGE, GERUCHVERSCHLUSS VERBINDEN

¢ Alle Drainagen sind mit separaten Geruchverschllissen zu verbinden, die anschlieBend mit

einem gemeinsamen Ablauf verbunden werden kdnnen.
e Separate Drainagen und Geruchverschllsse fir Unter- bzw. Uberdruck verwenden.

Anleitungsvideos finden Sie unter im Auftragsportal von IV Produkt:

Montage eines vor Ort gefertigten Geruchverschlusses

Montage eines vorgefertigten Geruchverschlusses MIET-CL-04.

11.1

Geruchverschluss MIET-CL-04 (Zubehor) verbinden

MIET-CL-04 darf bei Unterdruck nicht fur die Ausfihrung fir AuBenaufs-
tellung verwendet werden. Wird ein Warmekabel durch Drainageleitungen

und Geruchverschluss verlegt,

dichtet die Kugel nicht ab.

Unterdruck (P-)

11.2

e Geruchverschliisse werden immer mit der Tasse oben montiert.

Uberdruck (P+)

2 32 mm

-900 Pa (-90 mmVp)

ﬁ
i

@ 32 mm
400 Pa (+40 mmVp) q0071

Abbildung: Geruchverschluss (Zubehér)

1. Ablauf (wird mit der Kanalisation verbunden)
2. Tasse

3. Kugel (innen im Rohr), bei Uberdruck entfernen

Geruchverschluss verbinden (vor Ort angefertigt)

e Den Geruchverschluss vor der Inbetriebnahme des Gerats mit Wasser fiillen.
¢ Pro weitere 100 Pa (liber 1000 Pa) missen H; und H, um 10 mm erhdht werden.

Unterdruck (P-) Uberdruck (P+)
[H1=100mm 1 ’,@ﬁj H, =100 mm
0L e etiom
(=0,5xH,)

)%

=-1000 Pa (-100 mmVp)

P=+1000 Pa (+100 mmVp) 00072

Abbildung: Geruchverschluss (vor Ort angefertigt)
1. Ablauf (wird mit der Kanalisation verbunden)
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11.3 Drainagerohr mit dem Bodenablauf verbinden

Die Anweisung gilt fir TEC (09, 12, 16, 21) und TTC (06, 09, 10, 12, 16, 21). Das Drainagerohr
am Gerat mit einer lose am RahmenfuB (Hutprofil) verklebten NC-Kupplung mit dem Bodena-
blaufrohr verbunden.

22 00159

Abbildung: Drainagerohr und NC-Kupplung

1. Drainagerohr fir Bodenablauf (& 15 mm) 3. Geruchverschluss (@ 15 mm)
2. NC-Kupplung

1. Die lose NC-Kupplung vom Hutprofil abnehmen.

2. Die NC-Kupplung bis zum Anschlag Uber das aus dem Gerét ragende Drainagerohr
schieben, ca. 30 mm. Bei richtiger Position darf sie sich nicht mehr von Hand drehen oder
entfernen lassen.

. Das Drainagerohr des Bodenablaufes in das offene Ende der NC-Kupplung einschieben.

. Das Drainagerohr in den Bodenablauf einschieben.

5. Mit der Hand und visuell prifen, ob alles sicher verbunden ist und das Drainagerohr nicht

aus dem Bodenablauf springen kann.

AW
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12 KANALANSCHLUSS, KANALZUBEHOR

Kanalzubehdr muss nach der Aufstellungszeichnung angeordnet werden. Auftragsspezifische
Zeichnungen kénnen unter im Auftragsportal von IV Produkt (Technische Daten) herunterge-
laden werden. Siehe "2.1 Auftragsportal von IV Produkt, Support", Seite 10.

12.1 Mit Kanalen verbinden

Das Gerat wird entweder mit einem rechteckigen oder einem runden Anschlussstutzen gelie-
fert.

12.1.1 Mit rechteckigem Kanal verbinden
Anschlussstutzen an rechteckigen Kanalanschliissen sind mit Dichtungsleisten zu ergénzen
und durch Fihrungsschienen miteinander zu verbinden.

H =
[ 00101
Abbildung: Rechteckiger Kanalanschluss
1. Option 1: Die Kanéle werden mit Dichtung, 2. Option 2: Die Kanéle werden an den Rahmenecken
Fiihrungsschiene und AuBenecken verbunden. angeschraubt.

12.1.2 Mit rundem Kanal verbinden
Bei runden Kanalanschlissen sind die Anschlussstutzen mit Gummiringdichtungen ausge-
stattet.

00148

Abbildung: Runder Kanalanschluss mit Spirorohr

12.1.3 Segeltuchstutzen (Zubehér) verbinden
Wird zur Vibrationsddmpfung ein Segeltuchstutzen angeschlossen, ist der Kanal Giber den
gesamten Anschluss zu isolieren.
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12.2 Kanalregister montieren

Nach Kanalbdgen, Jalousieklappen o. A. muss der Abstand mindestens das Dreifache des
Kanalquerschnitts betragen, um eine gleichmaBige Luftverteilung zu erreichen. Siehe "8
REGISTER, WASSER, VERBINDEN", Seite 31 und "9 Reqister Elektro montieren", Seite
39.

Das Register hat einen rechteckigen Anschlussstutzen fiir das Fihrungsschienensystem.

12.3 Jalousieklappen (ETSP-UM, ETSP-TR) montieren

Jalousieklappen kénnen fir horizontale oder vertikale Luftstrémung montiert werden.
Envistar Top Lieferung mit rechteckigen oder runden Jalousieklappen, abhangig von der
GerategroéBe und dem Kanalanschluss.

12.4 Schalldampfer (ETET-LD) montieren

Das Gerat wird je nach GerategroBe und Kanalanschluss mit einem rechteckigen oder einem
runden Schalldampfer geliefert.
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13 NACH DER
13.1

MONTAGE

Uberpriifung und Instandhaltung

VORSICHT!
Gefahr von Produktschaden.

Von der Montage zurtickbleibende Bohrspéne kénnen zu Korrosion an der
Geréteoberflache flihren.

sind.

e Sicherstellen, dass die Oberflachen des Geréats frei von Bohrspanen

00195

VORSICHT!
Gefahr von Produktschaden.

Atzende Substanzen und starke Reinigungsmittel kdnnen die Oberfliche
beschédigen.
e Zur Reinigung des Geréts nie starke Reinigungsmittel oder dtzende

Substanzen verwenden.

00183

des Gerates

sauber und frei von Schmutz
und Ablagerungen ist.

Bereich Kontrolle Kommentar

Abdeckungen | Sicherstellen, dass alle Ab- Alle Seiten missen mit Abdeckungen
deckungen vorhanden sind. versehen sein.

Abdeckungen | Sicherstellen, dass die Inspek- | Die Scharniere der Offnung einstellen.
tionsoéffnungen beim Offnen Sollte das nicht ausreichen, mit den
nicht klemmen. GrundrahmenfliBen einstellen. Nach der

Einstellung der GrundrahmenfliBe da-
rauf achten, dass das Gerét nicht nach
hinten kippt.

Innenflachen Darauf achten, dass das Gerat Bei Bedarf absaugen oder abbursten.

Ein mit Wasser angefeuchtetes Tuch
verwenden.

Innenflachen
des Gerates

Sicherstellen, dass keine Bohr-
spane mehr am Gerat vorhan-
den sind.

Nach der Montage absaugen oder
abbursten.

14 SUPPORT

Weitere Unterstitzung finden Sie unter "2.7 Auftragsportal von IV Produkt, Support", Seite
10 . Sie kdnnen sich auch per Telefon oder Uber die Adressen auf der letzten Seite an IV

Produkt wenden.
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Montageanleitung
Envistar Top Wnonum
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Sie konnen sich jederzeit an uns wenden

M IV Produkt AB, Sjéuddevagen 7, S-350 43 VAXJO
+46 470 - 75 88 00 W
www.ivprodukt.se, www.ivprodukt.com PRODUKT

Luftbehandling med LCC i fokus

Support: El

Regelung: +46 470 — 75 89 00, styr@ivprodukt.se

Service: +46 470 — 75 89 99, service@ivprodukt.se

Ersatzteile: +46 470 — 75 88 00, reservdelar@ivprodukt.se EI— E Auftragsportal
Dokumentation: +46 470 - 75 88 00, du@ivprodukt.se Ivprodukt.docfactory.com
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